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Till korinthierna: Forsta
brevet

Hdalsning

1 Frdn Paulus, kallad tillKRISTIJESU apostel
genom GUDS vilja, och brodern Sosthenes.

2'Till Gups forsamling som &r i Korinth, helgade
1 KRISTUSJESUS, kallade att vara heliga, med alla
dem som dkallar var HERREJESUKRISTI namn pa
varje plats, deras och var:

3Nad at er och frid fran Gup var Far och
HERREN]JESUSKRISTUS.

Tacksdgelse for korinthierna
4Jag tackar alltid min Gub for er, for GUDS nad
som har getts er i KRISTUSJESUS:

5 att ni med allt har berikats i honom, med allt
av ord och all kunskap,

6 liksom KRISTI vittnesbord har blivit befast
blang er L) o o o
7sa att ni inte saknar ndgon nddegava medan

ni véntar pa uppenbarelsen av var
HERREJESUSKRISTUS,

8 som ocksa ska befésta er fram till slutet som
oforvitliga pa var HERREJESUKRISTI dag.

9 Trofast drGup, genom vilken ni har kallats till

gemenskap med hans Son JESUSKRISTUS, var
HERRE.

Schismer i forsamlingen
10 Men jag uppmanar er, syskon, genom var
HERREJESUKRISTI namn att ni alla ska saga
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detsamma och det inte ska finnas schismer
bland er, utan att ni ar forfardigade i samma

sinne och i samma mening.
11 For det har tydliggjorts for mig om er, mina
syskon, av dem fran Chloe att det finns osdmijor

bland er.
12 0ch jag menar detta att var och en av er

sager: "Jag hor till Paulus”, och: "Jag till Apollos”,
och: "Jag till Kefas”, och: "Jag till KRISTUS".

13 Har Kristus blivit delad? Inte blev Paulus
korsfast for er? Eller var det in 1 Paulus namn ni
blev dopta?

14Jag tackar [GuD] for att jag inte har dopt
ndgon av er utom Crispus och Gaius,

1553 att ingen séger att det var in i mitt namn
ni blev dopta.

16 Men jag dopte ocksa Stefanas hus. I 6vrigt
vet jag inte om det dr ndgon annan jag har dopt.

17 Fér KrisTUS har inte sdnt mig att dopa, utan
evangelisera — inte med vishet i ord, s att inte
KRrisTI kors blir tomt.

Kristus dar Guds vishet
18 For ordet om korset ar for dem som gar
forlorade en darskap, men for oss som blir frélsta

ar det Gups kraft.
19 For det ar skrivet:

Jag ska forgora de visas vishet,
och de forstdandigas forstdnd ska jag annullera.

20 Var drden vise? Var dr den skriftlarde? Var dr
denna eons debattor? Har inte GuD darat
varldens vishet?

21 F6r d& nu varlden i Gups vishet inte larde
kanna Gup genom visheten, behagade GuD att
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enom forkunnelsens darskap fralsa dem som
Tror.
22 DA nu bade judar begér tecken och greker

sOker vishet,

23 forkunnar vi dock Kristus korsfast — for judar
en skandal och for folkslag en darskap,

24 men for de kallade, bade judar och greker,

KrisTussomGuUDS kraft och GUDS vishet.
25 For Gups darskap ar visare 4n méanniskorna,

och Gubs svaghet starkare an méanniskorna.

26 For se pa er kallelse, syskon: att inte manga
var visa efter kottet, inte manga maéktiga, inte
manga férndma.

27 Nej, det som dr daraktigt i varlden utvalde
GuD for att skdmma de visa. Och det som dr svagt

i varlden utvalde GuD for att skimma det starka.
28 Och det som dr simpelt i varlden och det som

dar foraktat utvalde Gub, det som inte finns, for att
upphéva det som finns,

2953 att inget kott ska vara stolt infoér Gud.

30 Men av honom &r ni i KRISTUSJESUS, som har
blivit vishet for oss fran GuDb, och réttfardighet och
helgelse och aterlésning,

31{6r att s som det dr skrivet: Den som dr stolt
ska vara stolt iHERREN.

2

Guds vishets mysterium

10ch nér jag kom till er, syskon, kom jag inte
med overhet i ord eller vishet nar jag predikade
for er GUDS mysterium.

2For jag bestdmde mig for att inte veta nagot
bland er utom JESUSKRISTUS och honom korsfast.
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3 Och det var med svaghet och med fruktan
och med mycket darran jag kom till er.

4 Och mitt ord och min férkunnelse kom inte
med overtygande [ord] av vishet, utan med
bevisning av Ande och kraft,

5 for att er tro inte ska vara pa méanniskors
vishet utan pa Gubs kraft.

6 Men vishet talar vi bland de fullvuxna, dock

en vishet som inte dr av denna eon eller av
denna eons furstar som upphavs.

7 Nej, vi talar GuDSs vishet i ett mysterium, den
forborgade som GUD har forutbestamt fore
eonerna till var hérlighet,

8som ingen av denna eons furstar har kant.
For om de hade kant, hade de inte korsfast
hérlighetens HERRE.

9 Men sa som det ar skrivet:

Vad dga inte sett och oOra inte hort
och pd mdnniskohjérta inte kommit upp,
vadGuUDhar berett @t dem som dlskar honom.

10 Och for oss har GuD uppenbarat det genom
Anden. For Anden utforskar allt, dven djupen
hos Gub.

11 For vem av manniskor vet vad som hor till
manniskan, utom manniskans ande i honom? Sa
aven det som hor till GuDp: ingen har lart kdnna
det utom GUDS Ande.

12 Men vi har inte fatt varldens ande utan
Anden fran Gup, for att vi ska veta vad som av
GuDdr oss skankt.

13 Detta talar vi ocksd, inte med ord larda av
mansklig vishet utan med ord larda av Ande, nar
vi for andliga uttyder andliga ting.

14 Men en sjalisk méanniska valkomnar inte det

som hor till Gups Ande. For det dr darskap for
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honom, och han kan inte forsta det eftersom det
beddms andligt.

15 Men den andlige bed6émer allt. Sjalv beddéms
han dock av ingen.

_16 For vem har ldrt kdnnaHERRENSSsinneochska
lagga thopdetfor honom? Men vi har KRISTI

sinne.

3

Guds medarbetare

10ch jag, syskon, kunde inte tala till er som till
andliga utan som till mdnniskor av kott, som till
smabarn i KRISTUS.

2Mjolk gav jag er att dricka, inte mat. For annu

kunde ni inte ta in. Men inte heller ens nu kan
ni det,

3 for ni ar fortfarande Kkottsliga. For dar det
bland er finns rivalitet och osamja, ar ni inte
kottsliga och vandrar pa méanniskans vis?

4For ndr en sager: "Jag hor till Paulus”, och en
annan: "Jag till Apollos”, ar ni inte bara
manniskor?

5Vad ar da Apollos? Och vad ar Paulus?
Tjanare genom vilka ni kom till tro. Och at var
och en sdsom HERREN har gett:

6jag planterade, Apollos vattnade. Men GUD
fick det att vaxa.

7 Alltsa ar varken den som planterar eller den
sGom vattnar nagot, utan den som far det att vaxa:

UD.

8 Men den som planterar och den som vattnar
ar ett. Och var och en ska fa sin egen 16n efter sin
egen moda.
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9For vi ar GuDs medarbetare. Ni dr GUDS
odling, Gubs byggnad.

10 Efter den GUDS nad som getts mig har jag
som en vis byggmadstare lagt en grund, och en
annan bygger pa. Men var och en ska se upp
hur han bygger pa.

11 For en annan grund kan ingen ldgga dn den
som ligger, som ar JESUSKRISTUS.

12 Men om ndgon bygger pa den grunden med
guld, silver, adla stenar — tra, gras, halm,

13 ska vars och ens verk bli uppenbart. For den
dagen ska tydliggora det, for den uppenbaras i
eld. Och vars och ens verk, hurdant det ar, [det]
ska elden avgora.

14 Om nagons verk bestar som han har
pabyggt, ska han fa 16n.

15 0m ndgons verk branns upp, ska han ga
miste. Men sjalv ska han bli frélst, dock sd som
genom eld.

16 Vet ni inte att ni ar GuDSs tempelbyggnad och

GuDs Ande bor i er?
170m nagon fordarvar Gups tempelbyggnad

ska GuD fordarva denne. For GUDS
tempelbyggnad ar helig. Dessa ar ni.

18 Ingen ska grundlura sig sjilv. Om nagon
tycker sig vara vis bland er i denna eon, ska han
bli en dére for att bli vis.

19 For denna varlds vishet ar darskap infor Gub.
For det ar skrivet: Han greppar de visa i deras
slughet,

20 och ater: HERRENKkdnner de visas funderingar,
att de dr fafingliga.
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21 Darfor ska ingen stoltsera éver manniskor. For
allt ar ert,
22 om sa Paulus eller Apollos eller Kefas, eller

varld eller liv och dod, eller innevarande eller
kommande. Allt tillhor er,

23 och ni KrisTUs, och KRISTUSGUD.

4

Aposteln som forebild

184 ska en manniska rakna oss: som KRISTI
undertjanare och forvaltare av GUDS mysterier.

2 Har soks for ovrigt bland forvaltarna att ndgon
befinns trogen.

3 Men for mig &r det till det minsta att jag blir
beddmd av er, eller av en ménsklig dag. Nej, inte
ens mig sjalv bedomer jag.

4 For inget vet jag med mig. Men med detta ar
jag inte rattfardigforklarad, utan den som beddomer
mig ar HERREN.

5 Darfor ska ni inte i fortid doma nagot forran
HERREN kommer. Han ska ocksa lysa upp det
som dr dolt i morkret och lata hjartans planer

framtréda. Och dd ska lovordet komma till var
och en fran Gub.

6 Men detta, syskon, har jag omformat pa mig
sjalv och Apollos for er skull, for att ni genom oss

ska lara er detta med "inte utover det som ar
skrivet” sa att ni inte blir uppblasta, en dver den

ene mot den andre.
7For vem skiljer ut dig? Och vad har du som

du inte har fatt? Men om du ocksa har fatt det,
varfor stoltserar du som om du inte hade fatt?
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8 Redan dr ni beldtna, redan &r ni rika. Utan
oss har ni borjat regera. Och o att ni faktiskt

hade regerat, sd att ocksd vi med er fick regera!

9 For jag tdnker mig attGup har utpekat oss
apostlar som de sista, som dodsdomda. Att vi har
blivit ett skadespel for vérlden, bade for dnglar
och for manniskor.

10 Vi dr darar for KrISTUS, men ni dr kloka i
KRISTUS. Vi dr svaga men ni dr starka. Ni dr
hérliga men vi dr ohedrade.

11 Anda till den nuvarande stunden bdde
hungrar vi och torstar, och vi dr oklddda och

péapucklade och hemlésa

12 och sliter och arbetar med vdra egna hander.
Héanade vilsignar vi. Forfoljda star vi ut.

13 Vanryktade uppmuntrar vi. Som varldens
avskrade har vi blivit, allas avskrap fram till nu.

14 Inte foOr att genera er skriver jag detta, utan
som for att formana mina dlskade barn.

15 For dven om ni skulle ha myriader
uppfostrare i KrRisTUS, dock inte manga fader. For
1 KRISTUSJESUS har jag genom evangeliet avlat er.

16 Jag uppmanar er darfor: bli imitatorer av
mig.

17 Déarfor har jag skickat er Timotheos som &r
mitt dlskade och trogna barn i HERREN, som ska
padminna er om mina végar i KRISTUS [JESUS], sa
som jag overallt i varje forsamling lar ut.

18 Men som att jag inte kommer till er har
ndgra blivit uppblasta.

19 Men jag ska komma fort till er, om HERREN
vill, och ldra kdnna inte ordet hos de uppblasta
utan kraften.
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20 For det dr inte i ord GuDS rike bestar, utan i
kraft. .

21Vad vill ni? Ar det med spo jag ska komma
till er, eller med karlek och ande av mildhet?

)

Otukt i forsamlingen

1 Faktiskt hors det bland er om otukt, och
sddan otukt som inte ens finns bland folkslagen:
att ndgon har faderns hustru.

20Och ni ar uppblésta och har inte snarare sorit,
sd att den tas bort ur er mitt som har begétt
denna garning.

3 For jag som &r ivédg till kroppen men dar i
anden har redan, som att jag var dar, domt den
som sd har utfort detta,

41 [var] HERREJESUKRISTI namn, med er och
min ande samlade med var HERREJESU makt:

5 att Overldmna en sddan at Satan till kottets
undergang, for att anden ska bli fralst pa

HERRENS dag.

6 Den dr inte bra, er stolthet. Vet ni inte att en
liten surdeg syrar hela degen?

7Rensa ut den gamla surdegen s att ni ar en
ny deg, liksom ni ar osyrade. For dven vart
paskalamm har blivit slaktoffrat: KRISTUS.

8 Lat oss darfor fira hogtid, inte med gammal
surdeg eller med surdeg av ondska och elakhet,
utan med osyrat brod av arlighet och sanning.

9]ag skrev till er i brevet att inte beblanda er
med otuktiga —
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10inte alls denna vérlds otuktiga eller giriga
och roffare eller avgudadyrkare. Annars borde
ni da ha géatt ut ur varlden.

11 Men nu har jag skrivit till er att inte
beblanda er om ndgon som bendmner sig broder
ar otuktig eller girig eller avgudadyrkare eller
hanare eller drinkare eller roffare, och med en
sddan inte ens ata.

12 For vad ror det mig att ddma dem som dr
utanfor? Ar det inte dem dérinne ni domer?

13 Men dem som dr utanfor ska Gup déma. Lyft
ut den onde frdn er sjdlva.

6

Rittssaker mellan kristna

1Vagar ndgon av er som har ett d&rende mot
den andre ga till ritta infor de oréttfardiga, och
inte infor de heliga?

2 Eller vet ni inte att de heliga ska doma
varlden? Och om det dr genom er varlden doms,
ar ni ovéardiga de ringaste rattssaker?

3 Vet ni inte att dnglar ska vi déma? D4 inte
vardagslivets ting?

4 Nar det nu dr vardagslivets rattssaker ni har:
dem som foraktas hos forsamlingen, dessa sétter
ni till domare.

5 Till genans for er sdger jag det. S& det finns
inte bland er ndgon vis som ska kunna gora
atskillnad mellan sin broder?

6 Nej, broder gér till ratta med broder, och
detta infor otroende.
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7Redan ar det [nu] faktiskt ett nederlag for er

att ni har domar med varann. Varfor inte hellre
lida oratt? Varfor inte hellre bli berdvad?
8 Nej, ni gor orétt och berovar, och detta mot

syskon!

9 Eller vet ni inte att oréattfardiga inte ska fa
arva GUDS rike? Forvilla er inte. Varken otuktiga
eller avgudadyrkare eller dktenskapsbrytare eller
mjuka eller manliggare

10 eller tjuvar eller giriga, inga drinkare, inga
hanare, inga roffare ska fa drva Gubs rike.

11 Och detta var nagra av er. Men ni har badat
av er, men ni har helgats, men ni har forklarats
rattfardiga i HERRENJESUKRISTI namn och i var
GUDS Ande.

Andens tempel

12 Allt ar for mig tillatet — men inte allt gagnar.
Allt ar for mig tillatet — men jag ska inte hamna
under auktoritet av ndgot.

13 Matdmnena for buken och buken for
matdmnena — men GUD ska upphéva bade denna

och dessa. Men kroppen dr inte for otukt utan for
HERREN, och HERREN for kroppen.

14 Och GuDp har bade uppvackt HERREN och ska
uppvacka oss genom sin makt.

15 Vet ni inte att era kroppar ar KrISTI lemmar?
Ska jag da ta KrISTI lemmar och gora till en

skokas lemmar? Far inte ske! .
16 [Eller] vet ni inte att den som ansluter sig

till skokan ar en enda kropp? For de tvd, sager
han, ska bli till ett kott.

17Men den som ansluter sig till HERREN ar en
enda ande.
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18 Fly otukten! Varje férsyndelse som en
manniska gor ar utom kroppen, men den som
begér otukt syndar mot den egna kroppen.

19 Eller vet ni inte att er kropp ar en
tempelbyggnad for den heliga Anden i er, som ni
har frdn Gup? Och ni &r inte era egna,

20 for ni har blivit kopta for ett virde. Ara nu
GUD med er kropp.

7

Aktenskapligt samliv

1 Men om det ni skrev: Det dr bra for en man
att inte rora en kvinna.
2 Men pa grund av otuktigheterna ska var och

en ha sin egen hustru, och varje kvinna ska ha
den egna mannen.
3 Till hustrun ska mannen infria skyldigheten,

och likasa dven hustrun till mannen.
4 Hustrun har inte auktoritet dver sin egen

kropp, utan det har mannen. Och likasa har
dven mannen inte auktoritet Over sin egen
kropp, utan det har hustrun.

5 Berdva inte varandra. Utom mojligen utifran
samstammighet for en tid, for att vara lediga for
bonen och sedan ater vara tillsammans, sa att
inte Satan frestar er pa grund av er
obehérskning.

6 Men detta sdger jag som en eftergift, inte som

en order. )
7]Jag vill dock att alla manniskor ska vara

sdsom ocksa jag. Men var och en har en egen
nadegava fran Gup: den ene sd, den andre sa.
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8 Men jag sager till de ogifta och till &nkorna:
det dr bra for dem om de forblir sisom ocksa jag.

9 Men om de inte behérskar sig ska de gifta sig.
For det ar battre att gifta sig an att gloda.

Om skilsmdssa S
10 Men de gifta instruerar jag, inte jag utan

HERREN: en kvinna ska inte skilja sig fran sin
man —

I men om hon ocksa skiljer sig, ska hon forbli
ogift eller forsonas med mannen — och en man
ska inte lamna sin hustru.

12 Men till de 6vriga sédger jag, inte HERREN: om
en broder har en hustru som dr otroende, och
hon samtycker till att bo med honom, ska han
inte lamna henne.

13 Och en kvinna, om hon har en man som dr
otroende och denne samtycker till att bo med
henne, ska hon inte lamna mannen.

14 For den otroende mannen har helgats i
hustrun, och den otroende hustrun har helgats i
brodern. Annars ar da era barn orena, men nu
ar de heliga.

15 Men om den otroende skiljer sig, ma han
skilja sig. Brodern eller systern &r inte forslavad 1
sddana fall. Och i frid har Gup kallat er.

16 For vad vet du, hustru, om du kommer att
fralsa mannen? Eller vad vet du, man, om du
kommer att fralsa hustrun?

Bli kvar i kallelsen
_17Utan &t var och en sdsom HERREN har _
tilldelat, var och en sasom GuUD har kallat, sa ska

han vandra. Och sé forordnar jag i alla
forsamlingarna.
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18 Blev nagon kallad som omskuren? Han ska
inte dra dver forhuden. Har nagon blivit kallad
med forhud? Han ska inte omskara sig.

19 Omskérelsen ar ingenting och forhuden ar
ingenting, men det dr héllande av Gups bud.

20 Var och en ska i kallelsen i vilken han blev
kallad, i denna ska han bli kvar.

21 Blev du kallad som fasttjanare? Det ska inte
bry dig. Men om du aven kan bli fri, anvand
hellre majligheten.

22For den som i HERREN har blivit kallad som
fasttjdnare ar HERRENS frigivne. Likasa, den frie

som har blivit kallad &r KrisTI fasttjanare.

23 For ett varde har ni blivit kopta. Bli inte
fasttjdnare under manniskor.

24 Var och en ska i det han blev kallad, syskon,
i detta ska han forbli infér Gub.

Gift eller ogift

25 Men om jungfrurna har jag ingen order fran
HERREN. Men min mening ger jag, som en som
fatt barmhartighet av HERREN att vara betrodd.

26 Jag antar nu att det &r bra, pa grund av det
innevarande nodtvanget, att det dr bra for en
maénniska att vara sa.

27 Ar du bunden vid hustru? Sok inte 16sning.
Ar du 16st frén hustru? Sék inte hustru.

28 Men dven om du gifter dig har du inte
syndat. Och om jungfrun gifter sig har hon inte
syndat. Men nod i kéttet kommer sddana att ha,
och jag skonar er gdrna.
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29 Men detta sdger jag, syskon: Tiden &r
sammandragen. Framover att dven de som har
hustrur ska vara som att de inte har,

30 och de som gréter som att de inte gréter, och
de som glader sig som att de inte glader sig, och
de som koper som att de inte behadller,

31 och de som anvénder vérlden som att de inte
begagnar. For den yttre formen av denna varld

drar forbi,
32 och jag vill att ni ska vara obekymrade.

Den ogifte bekymrar sig om HERRENSting, hur
han ska behaga HERREN.

33 Men den som har gift sig bekymrar sig om
véarldens ting, hur han ska behaga hustrun,

34 och han ar delad. Och den ogifta kvinnan
och jungfrun bekymrar sig om HERRENSting, att
vara helig till bdde kroppen och anden. Men
hon som har gift sig bekymrar sig om vérldens
ting, hur hon ska behaga mannen.

35 0ch detta sager jag for ert eget gagn. Inte for
att ldgga pa er en rannsnara, utan for det som dr
anstandigt och valassisterande for HERREN utan
distraktion.

36 Men om nagon antar sig agera oanstandigt
mot sin jungfru, om hon ar 6ver sin topp och sa
bor ske, ska han gora det han vill. Han syndar
inte. De ma gifta sig.

37 Men den som stdr i sitt hjarta grundfast och
inte har nodtvang, utan har frihet kring sin egen
vilja och har bestamt detta i sitt eget hjarta, att
bevara sin egen jungfru, kommer att géra ndgot
bra.
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38 Alltsa: bade att den som gifter bort sin egen
jungfru gor ndgot bra, och att den som inte gifter
bort kommer att gora ndgot béttre.

39 En hustru dr bunden séa lang tid hennes man

lever. Men om mannen insomnar ar hon fri att
gifta sig med vem hon vill, bara i HERREN.

40 Men saligare ar hon om hon s forblir, enligt
min mening. Och jag tanker mig att ven jag har
GUDSs Ande.

8

Avgudaoffrad mat

1 Men om det avgudaoffrade vet vi att vi alla
har kunskap. Kunskapen blaser upp, men
kérleken bygger upp.

2 0Om ndgon tanker sig ha forstatt ndgot, har han

annu inte forstdtt s som han bor forstd.
3 Men om nagon dlskar GUD har denne blivit

kand av honom.

4 Om atandet av det avgudaoffrade vet vi alltsa
att ingen avgud finns i varlden, och att ingen
GuDfinns utom en.

5 For &ven om det finns sd kallade gudar, om sa
i himmel eller pa jord — sdsom det finns manga
gudar och manga herrar —

6 finns det dock for oss en endaGup, Fadern
frén vilken allting dr och vi fér honom, och en
endaHERRE, JESUSKRISTUS genom vilken allting dr
och vi genom honom.

7Men inte i alla finns den kunskapen. Och
ndgra ater av sedvanjan med avguden fram till
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nu maten som avgudaoffrad, och deras samvete
som &r svagt blir besudlat.

8 Men mat kommer inte att stdlla fram oss
infor Gup. Och om vi inte dter kommer vi inte till
korta, och om vi ater har vi inget som dr mer.

9 Men se till sa att inte denna er rattighet blir
till anstot for de svaga.

10 F6r om négon ser dig som har kunskap ligga
till bords i ett avgudatempel, blir inte samvetet
hos honom som &r svag uppbyggt till att ata det
avgudaoffrade?

11 Den svage gar da forlorad genom din
kunskap, brodern for vilken KrRISTUS har dott.

12 Nér ni sd syndar mot syskonen och slér deras
svaga samvete dr det mot KRISTUS ni syndar.

13 Darfor: om mat skandaliserar min broder
ska jag aldrig &ta kott till eonen, for att inte

skandalisera min broder.

9

Apostelns rattigheter

1 Arjag inte fri? Ar jag inte apostel? Har jag
inte sett JESus var HERRE? Ar inte ni mitt verk i
HERREN? o -

20m jag for andra inte ar apostel, ar jag det
dock for er. For sigillet pa mitt apostolat ar ni i
HERREN. . . -

3 Mitt forsvar infér dem som bedémer mig ar

detta: . . .. - .. .
4 Har inte vi rattighet att ata och dricka?

5> Har inte vi rattighet att dra omkring med en
syster som hustru, sdsom dven de dvriga
apostlarna och HERRENS brdder och Kefas?
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6 Eller dr det bara jag och Barnabas som inte
har rattighet att inte arbeta?

7Vem ar ndgonsin soldat pa egen sold? Vem
planterar en vingard och ater inte dess frukt?
Eller vem vallar en hjord och ater inte av
hjordens mjolk?

8 Inte dr det pa en ménniskas vis jag talar
detta? Eller sdger inte dven lagen detta?

9 For 1 Mose lag ar det skrivet: Du ska inte
binda fér munnen pd en oxe som troskar. Inte dr
det oxarna GUD bryr sig om?

10 Eller visst dr det for oss han sdger det? Det dr
ju for oss det blev skrivet att den som plojer bor
ploja i hopp, och den som troskar i hopp om att

fa del. .
11 Om vi for er har satt det andliga, dr det for

stort om vi fran er ska skorda det kottsliga?
120m andra har del i rattigheten till ert, inte vi

desto mer? Men vi har inte anvant denna
rattighet. Nej, allt tal vi, for att inte satta hinder

for KrisTI evangelium.
13 Vet ni inte att de som arbetar med det
sakrala ater [det som kommer] fran templet? De

som assisterar vid altaret dr med och har del i
altaret. .

14 S3 har ocksd HERREN forordnat for dem som
predikar evangeliet att leva av evangeliet.

15 Men jag har inte anvént ndgot av detta. Och
jag har inte skrivit detta for att sa ska ske hos
mig. For det dr bra for mig att hellre do an att —
min stolthet ska ingen gora tom.

16 For om jag evangeliserar, ar det for mig
ingen stolthet. For ett nodtvdng aligger mig, for
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det &r ve mig om jag inte evangeliserar!

17For om jag frivilligt sysslar med detta har
jag 1lon. Men om ofrivilligt, dr det ett forvaltarskap
jag blivit anfortrodd.

18 Vad ar da min 16n? Att jag nér jag
evangeliserar far lagga fram evangeliet
kostnadsfritt, sa att jag inte begagnar min
rattighet i evangeliet.

Allt for evangeliet

19For jag ar fri fran alla, men har gjort mig
sjalv till fasttjanare for alla for att vinna desto fler.

20 Och jag har for judarna blivit som en jude
for att vinna judar. For dem under lag som en
under lag, men ar sjalv inte under lag, for att
vinna dem under lag.

21 For de laglosa som en laglds, men éar inte
laglos hos GuUD utan inomlaglig hos Kristus, for
att vinna de laglosa.

22 Jag har for de svaga blivit svag for att vinna
de svaga. For alla har jag blivit allt, for att alls
frilsa nagra.

23 Och allt gor jag for evangeliet, for att bli
samdelaktig i det.

24Vet ni inte att de som springer pd arenan
alla springer, men en far priset? Spring sa att ni
griper det.

25 Men var och en som kdmpar behérskar sig i
allt: dessa nu for att fa en férganglig krans, men
vi en of6rganglig.

26 Jag springer darfor som sd attmdlet inte dr
otydligt. Jag boxas som sé att jag inte pryglar
luften.
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27 Nej, jag slar min kropp bld under égat och
gor den till fasttjanare, sa att jag inte ska ha
predikat for andra och sjalv bli oduglig.

10

Varnande exempel

1For jag vill inte att ni ska vara ovetande,
syskon, att vara fader var alla under molnet och
gick alla genom havet,

2 och alla doptes de in i Mose i molnet och

havet. .
30Och alla at de samma andliga mat,

4 och alla drack de samma andliga dryck. For
de drack ur en andlig klippa som foljde efter, och
klippan var KRISTUS.

5Men i de flesta av dem fann inte Gup behag,

for de stroddes ut i 6demarken. )
6 Och detta har blivit varnande forebilder for _
oss, for att vi inte ska vara begérare efter ont, sa

som ocksad dessa hade begir.

7 Inte heller ska ni bli avgudadyrkare sa som
nagra av dem, sasom det ar skrivet: Folket satte
sigforatt dta och dricka, och stod uppforatt leka.

8 Inte heller ska vi bega otukt sd som ndgra av
dem begick otukt, och pad en enda dag foll
tjugotretusen.

9 Inte heller ska vi préva ut KRISTUS, sa som
ndgra av dem prévade och av ormarna
forgjordes.

10 Inte heller ska ni muttra, s som nigra av
dem muttrade och forgjordes av utrotaren.
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11 Och detta har forebildligt intraffat for dessa,
och det skrevs ner till formaning for oss till vilka
eonernas slut har natt fram.

12 Darfor ska den som tycker sig sta se till att

han inte faller. _ }
13 Ingen provning har tagit er utom vad som dr

manskligt. Och trofast drGup som inte ska lata er
provas utdver vad ni kan. Nej, han ska med
provningen ocksa gora utgangen sa att ni ska
kunna utharda.

Herrens bord och avgudaoffer

14 Déarfor, mina dlskade: fly fran avgudadyrkan.

15 Som till kloka talar jag. Bedom ni det jag
sdger.

16 Valsignelsens bagare som vi vélsignar, ar inte
den delaktighet i KrISTI blod? Brodet som vi
bryter, ar inte det delaktighet i KrRISTI kropp?

17 Eftersom det dr ett enda brod, dr vi manga en
enda kropp. For alla far vi del av det enda brodet.
18 Se pa Israel efter kottet. Ar inte de som éter

offren delaktiga i altaret?

19Vad séger jag da? Att avgudaoffrat ar nagot,
eller att en avgud ar ndgot?

20 Nej, men att det de slaktoffrar, slaktoffrar de
at demoner och inte & GuD. Och jag vill inte att
ni ska bli delaktiga i demonerna.

21 Ni kan inte dricka HERRENS bégare och
demoners bigare. Ni kan inte ha del i HERRENS

bord och i demoners bord.
22 Eller vécker vi svartsjuka hos HERREN? Inte

ar vi starkare an han?
Samvetets frihet
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23 Allt ar tillatet — men inte allt gagnar. Allt ar
tilldtet — men inte allt bygger upp.

24 Ingen ska soka sitt eget, utan den andres.

25 Allt som sdljs pa kéttmarknaden ska ni dta
utan att undersoka nagot for samvetets skull,

26 for HERRENSdrjorden och dess fullhet.

27 0m nagon inbjuder er av de otroende och ni
vill gd, at allt som sétts fram at er utan att
undersoka ndgot for samvetets skull.

28 Men om nagon sager till er: "Detta ar
tempeloffrat”, t inte for dennes skull som
informerade, och for samvetet.

29 Och med samvetet menar jag inte det egna,

utan den andres. Varfor doms da min frihet av
ett annat samvete? o
30 Om jag far del med tack, varfor blir jag

smadad for det jag tackar for?

31 0m ni alltsa ater eller dricker eller vad ni
gor, gor allt till Gups ara.

32Var oanstotliga for bade judar och greker och
for Gups férsamling,

33 s& som ocksa jag i allt behagar alla och inte
sOker mitt eget gagn utan de mangas, for att de
ska bli fralsta.

11

1 Bli imitatorer av mig, liksom jag av KRISTUS.

Att tdacka huvudet

2 Men jag lovordar er for att ni i allt kommer
ihdg mig, och s som jag dverlamnat &t er behéller
traditionerna.
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3 0ch jag vill att ni ska veta att varje mans
huvud ar Kristus, och en hustrus huvud dr
mannen, och KristI huvud drGub.

4Varje man som ber eller profeterar och har
ndgot pa huvudet skdmmer sitt huvud.

> Men varje hustru som ber eller profeterar
obetédckt pd huvudet skdmmer sitt huvud. For det

ar ett och detsamma som den rakade
aktenskapsbryterskan.

6 For om en hustru inte técker sig, m& hon
ocksa Kklippa sig kort. Men om det nu dr skamligt
for en hustru att klippa sig kort eller raka av sig
hdret ska hon téicka sig.

7 For en man bor inte tacka huvudet, da han ar
Gups avbild och dra. Men kvinnan r mannens
ara.

8 For mannen ar inte av kvinnan, utan kvinnan
av mannen. ) .

9 For inte heller skapades mannen for kvinnan,

utan kvinnan for mannen. _ .
10 Darfor bor hustrun ha auktoritet pa huvudet,

for anglarnas skull.
11 Men varken kvinnan dr utan mannen eller

mannen utan kvinnan i HERREN. .
12 For sdsom kvinnan kom av mannen, sa

kommer ocksd mannen genom kvinnan. Och allt
ar av GUD.
13D6m bland er sjdlva: ar det anstandigt att en

hustru obetickt ber till Gup?
14 Lar inte sjdlva naturen er att om en man har

langt har ar det en oheder for honom,

15 men om en kvinna har langt har dr det en
dra for henne? For det 1dnga héret har getts
[henne] for ett tickelse.
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16 Men om ndgon tanker sig vara tréatgirig, har
vi ingen sddan sedvinja. Inte heller GUDS
forsamlingar.

Herrens maltid
17Men ndr jag instruerar om detta lovordar

jag inte. For ni kommer samman inte till det
battre, utan till det sdmre.

18 For forst: nar ni kommer samman i
forsamling, hor jag att det finns schismer bland
er. Och tillviss del tror jag sd.

19 For det maste ocksa finnas fraktioner bland
er, for att [ocksd] de godkdnda ska bli uppenbara

bland er. '

20Nar ni alltsd kommer samman tillsammans
ar det inte att dta Herrens maltld

21 For var och en tar i forvag sin egen maltid

under dtandet, och den ene hungrar och den

andre ar berusad. ) ) )
22 Har ni da inga hem for att dta och dricka?

Eller ringaktar ni Gubps forsamling och skdmmer
dem som inget har? Vad ska jag saga till er? Ska
jag lovorda er? I detta lovordar jag inte.

23 For jag har tagit emot frdn HERREN det jag
ocksa har éverlamnat till er: att HERRENJESUS, i
den natt i vilken han blev utlamnad, tog ett brod

24 och tackade och brot och sade: "Detta 4r min
kropp for er. Gor detta till min aminnelse.”

25 Pa samma satt dven bagaren, efter att de atit
maéltiden, och han sade: "Denna bégare ar det nya
forbundet i mitt blod. Gor detta, sd ofta ni dricker,

till min amlnnelse
26 For s ofta ni ater detta brod och dricker
bagaren predikar ni HERRENS dod fram tills han

kommer.
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27 Darfor blir den som éter brodet eller dricker
HERRENS bdgare ovérdigt straffskyldig till

HERRENS kropp och blod.

28 Och en maénniska ska beprova sig sjilv och sa
ata av brodet och dricka av bagaren.

29 For den som ater och dricker, ater och
dricker en dom &t sig sjélv nér han inte urskiljer
kroppen.

30 Darfor finns bland er manga svaga och
kraftlosa, och atskilliga har insomnat.

31 Men om vi hade urskilt oss sjilva skulle vi
inte bli domda.

32 Men nar vi doms av HERREN fostras vi, for att
inte med varlden bli fordomda.

33 Alltsd, mina syskon: nér ni kommer
samman for att ata, vianta pd varandra.

34 Om négon hungrar ska han dta i hemmet, s&

att det inte dr till dom ni kommer samman. Och
det Ovriga ska jag nar jag kommer forordna.

12

Andliga nadegavor
1 Men om det andliga, syskon, vill jag inte att

ni ska vara ovetande. ) _ _
2 Ni vet att nar ni var folkslag férdes ni bort till

de ljudlosa avgudarna, hur ni an fordes.

3 Darfor kungor jag for er att ingen som talar i
GuUDs Ande sdger: "Anatema 6ver]JESUS”, och
ingen kan sdga "JESUSG@rHERRE” utom i helig Ande.

4 Men det finns fordelningar av nddegavor, men
samma Ande.

5 Och det finns fordelningar av tjdnster, och
samme HERRE.
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6 Och det finns fordelningar av verkningar, men
samme GUD som verkar allt i alla.

7Men &t var och en ges Andens framtradande
till gagn.

8 For at den ene ges genom Anden ett ord av
vishet, och at en annan ett ord av kunskap efter
samma Ande.

9 At en annan tro i samma Ande, och &t en
annan nadegavor av helanden i den enda Anden.

10 Och at en annan kraftgarningars verkningar,
[och] at en annan profetia, [och] 4t en annan
urskillning av andar. At en annan slikten av
tungor, och at en annan tolkning av tungor.

11 Men allt detta verkar den enda och samma
Anden, som sjélv fordelar t var och en sd som

den Onskar.

12 For liksom kroppen &ar en och har manga
lemmar, men kroppens alla lemmar som ar
manga dr en kropp, sd dven KRISTUS.

13Forien Ande har vi alla ocksa dopts in i en
kropp, om sa judar eller greker eller fasttjanare
eller fria, och alla har vi fatt en Ande att dricka.

14 Och kroppen ér ju inte en enda lem utan
manga.

15 0m foten séger: "Eftersom jag inte ar hand,
ar jag inte av kroppen”, ar den inte for det inte av
kroppen.

16 Och om orat sdger: "Eftersom jag inte ar 6ga,
ar jag inte av kroppen”, ar det inte for det inte av
kroppen.

170m hela kroppen dr 6ga, var dr hérandet?
Om hela dr horande, var dr luktsinnet?
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18 Men nu har Gup satt lemmarna, var och en
av dem, i kroppen sa som han ville.

19 Och om allt var en enda lem, var dr
kroppen?

20 Men nu dr det manga lemmar och en kropp.

21 Och 6gat kan inte sdga till handen: "Jag har
inget behov av dig”, eller ater huvudet till
fotterna: "Jag har inget behov av er”

22 Nej, s@ mycket mer &r de lemmar i kroppen
som tycks vara svagare nodvandiga.

23 Och de som tycks vara mer ohedrade i
kroppen, dessa holjer vi med sd@ mycket mer
heder. Och véra oanstindiga har sd@ mycket mer
anstandighet,

24 men vara anstidndiga har inte behov.

Men GUD har hopfogat kroppen och gett
mycket mer heder &t den som saknar,

25 for att det inte ska vara schism i kroppen
utan att lemmarna ska bekymra sig detsamma

for varandra.

26 Om sa en lem lider, dr alla lemmarna med
och lider. Om sd en lem blir drad, dr alla
lemmarna med och glader sig.

27 Men ni ar KrisTI kropp och lemmar var for
sig.

28 Och négra har Gub satt i férsamlingen forst
till apostlar, for det andra till profeter, for det
tredje till larare, sedan kraftgarningar, sedan
nadegdvor av helanden, hjdlpanden, styrningar,
slakten av tungor.

29 Inte dr alla apostlar? Inte dr alla profeter?
Inte dr alla larare? Inte gor alla kraftgarningar?
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30 Inte har alla nadegdvor av helanden? Inte
talar alla med tungor? Inte uttolkar alla?

31 Men var nitiska efter de nadegavor som dr
storre.
Och en @nnu mer utomordentlig vag visar jag

er:
13

Karlekens vig

10m jag talar med ménniskornas tungor och
anglarnas, men inte har karlek, har jag blivit
ekande brons eller en skréllande cymbal.

2 0ch om jag har profetia och forstar alla
mysterierna och all kunskapen, och om jag har
all tron for att flytta berg men inte har karlek, ar
jag ingenting.

3 0ch om jag utspisar allt som &r mitt, och om
jag utlamnar min kropp for att stoltsera men inte
har kérlek, far jag ingen nytta.

4 Karleken ar tdlmodig. Snall ar kirleken. Den &r
inte avundsam, [Karleken] skravlar inte, ar inte
uppblast,

> agerar inte oanstandigt, soker inte sitt, eggas
inte upp, raknar inte det onda.

6 Den glader sig inte Over oratten men glads
med sanningen.

7 Allt tal den. Allt tror den. Allt hoppas den. I

allt héller den ut. . . _
8 Kérleken faller aldrig. Men om sa profetior,

ska de upphévas. Om sa tungor, ska de sluta.
Om sa kunskap, ska den upphévas.

9For till en del forstar vi och till en del
profeterar vi,
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10 men nér det fullkomliga kommer ska det
som dr till en del upphévas.

11 Nar jag var ett smabarn talade jag som ett
smabarn, tinkte som ett smabarn, rdknade som
ett smabarn. Nér jag blivit man, har jag upphavt
det som hor till smébarnet.

12 For vi ser nu genom en spegel i en gata, men
da ansikte mot ansikte. Nu forstar jag till en del,
men da ska jag kdnna helt, sd som jag ocksa helt

blivit kand. .
13 Och nu bestar tro, hopp, kérlek, dessa tre.

Och storst av dessa dr karleken.

14

Profetia och tungor

1Jaga efter karleken, men var ocksd nitiska
efter det andliga, helst att ni ska profetera.

2 For den som talar med en tunga talar inte till
manniskor utan till Gubp. For ingen lyssnar, utan i
Ande talar han mysterier.

3 Men den som profeterar talar till manniskor,
uppbyggelse och trost och uppmuntran.

4Den som talar med en tunga bygger upp sig
sjalv. Men den som profeterar bygger upp en
forsamling.

5> Och jag vill att ni alla talar med tungor, men
hellre att ni profeterar. Och stdrre dr den som
profeterar &n den som talar med tungor;, om inte
han uttolkar sé att férsamlingen far uppbyggelse.

6 Men nu, syskon: om jag kommer till er och
talar med tungor, vad nytta kommer jag att gora
for er, om jag inte talar till er antingen med



Till korinthierna: Forsta brevet 14:7xxxTill korinthierna: Forsta brevet 14:17

uppenbarelse eller med kunskap eller med
profetia eller [med] undervisning?

7 Aven det sjéllosa som ger ljud, om sé flojt eller
harpa: om det inte ger en skillnad i tonerna, hur
ska det forstds vad som flojtas eller harpas?

8 For dessutom: om en basun ger ett otydligt
ljud, vem forbereder sig for krig?

984 aven ni med tungan. Om det inte dr ett
distinkt ord ni ger, hur ska det forstds vad som

talas? For ni blir talande ut i luften. .
10 S4 manga slékten av ljud méhanda finns i

varlden, och inget dr ljudlost.

11 0m jag nu inte forstar inneborden i ljudet
blir jag en barbar for den som talar, och den som
talar en barbar for mig.

12 83 &ven ni. D& ni &r nitiska efter andar, sok
dem till férsamlingens uppbyggelse sa att ni har
overflod.

Tungor mdste uttolkas
13 Darfor ska den som talar med en tunga be

att han ma uttolka. _
14 [For] om jag ber med en tunga ber min ande,

men mitt fornuft r utan frukt.
15 Hur ar det da? Jag ska be med anden, men

jag ska be aven med fornuftet. Jag ska lovsjunga
med anden, men jag ska lovsjunga dven med

fornuftet. o )
16 Annars, om du vélsignar i Ande: den som

uppfyller den oinvigdes plats, hur ska han sdga
Amen till din tackségelse dad han nu inte forstar
vad du sager?

17For du tackar bra, men den andre blir inte

uppbyggd.
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18 Jag tackar GuD, mer &n er alla talar jag med
tungor.

19 Men i férsamling vill jag hellre tala fem ord

med mitt fornuft, for att ocksd underratta andra,
an myriader ord med en tunga.

Ett tecken for de otroende

20 Syskon, var inte barn till tdnkandet. Nej,
gentemot ondskan ska ni vara smabarn, men till
tankandet ska ni vara fullvuxna.

21T ]agen ar det skrivet att:

Genom annansprakiga och genom andras lippar

ska jag tala till detta folk,

och inte ens sa ska de lyssnatill mig,
SGgerHERREN.

22 Alltsa ar tungorna till ett tecken inte for de
troende, utan for de otroende. Men profetian dr
inte for de otroende utan for de troende.

23 0Om nu hela forsamlingen kommer samman
tillsammans och alla talar med tungor, och det
kommer in oinvigda eller otroende, ska de inte
sdga att ni ar galna?

24 Men om alla profeterar och det kommer in
en otroende eller oinvigd blir han avslgjad av
alla, bedomd av alla,

25 det fordolda i hans hjarta blir uppenbart.
Och s& ska han falla ner pa sitt ansikte och tillbe
GUD och meddela att: "Verkligen, GuD finns i er!”

Ordningen vid gudstjdnsten

26 Hur ar det dd, syskon? Néar ni kommer
samman: var och en har en psalm, har en
undervisning, har en uppenbarelse, har en
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tunga, har en tolkning. Allt ska ske till
uppbyggelse.
27 0m sa ndgon talar med en tunga: tva at

gangen eller som mest tre. Och var for sig, och
en ska uttolka. o
28 Men om det inte finns tolk, ska han tiga i

forsamling och tala for sig sjéalv och for Gup.

29 Och tva eller tre profeter ska tala, och de
andra ska urskilja.

30 Men om det uppenbaras for en annan som
sitter ska den forste tiga.

31For ni kan en efter en alla profetera, sa att
alla 1ar sig och alla blir uppmuntrade.

32 Och profeters andar underordnar sig
profeter.

33 For GuD ér inte av orolighet, utan av frid.

Som i alla de heligas forsamlingar

34 ska kvinnorna i férsamlingarna tiga. For det
tillats dem inte att tala, utan de ska underordna
sig, liksom aven lagen séger.

35 Men om det dr ndgot de vill fa reda p4, ska
de i hemmet frdga sina egna mén. For det ar
skamligt for en kvinna att tala i férsamling.

36 Eller dr det frdn er GUDS ord har gétt ut?
Eller bara till er det néatt fram?

37 0m ndagon tycker sig vara profet eller andlig
ska han erkanna det jag skriver till er, att det ar
HERRENS bud.

38 Men om ndgon inte erkdnner, dr han inte
erkand.

39 Alltsd, [mina] syskon: var nitiska att
profetera, och det att tala med tungor ska ni inte
hindra.
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40 Men allt ska ske anstindigt och efter
ordning.

15

Kristi uppstandelse

1 Men jag kungor for er, syskon, det
evangelium som jag evangeliserade for er: som
ni ocksa tog emot, i vilket ni ocksa star fasta,

2 genom vilket ni ocksa blir fralsta, med ett ord
jag evangeliserade for er — om ni haller fast.
Annars, om inte, var det i onédan ni kom till tro.

3 For jag overlamnade till er, som det forsta, vad
jag ocksa har tagit emot: att Kristus dog for vara
synder enligt Skrifterna,

4 och att han begravdes, och att han blivit
uppvackt den tredje dagen enligt Skrifterna,

5 och att han visade sig for Kefas, sedan for de

tolv.
6 Sedan visade han sig for 6ver femhundra

syskon pa en gang, av vilka de flesta ar kvar
fram till nu, men nagra har insomnat.

7Sedan visade han sig for Jakob, sedan for alla
apostlarna.

8 Och sist av alla, som for den ofullgdngne,
visade han sig ocksa for mig.

9 For jag ar den minste av apostlarna, som inte
ar fortjant att kallas apostel eftersom jag har
forfoljt Gups forsamling.

10 Men genom GUDS nad &r jag vad jag ar. Och
hans ndd mot mig har inte blivit tom, utan dnnu
mer an dem alla har jag slitit — men inte jag,
utan GUDS ndd med mig.
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11 Antingen nu jag eller dessa, dr det sa vi
forkunnar och sé& ni har kommit till tro.

De dddas uppstdndelse

12 Men om KRISTUS blir férkunnad att han
uppvackts fran de doda, hur kan nagra bland er
sdga att dodas uppstandelse inte finns?

13 Men om ddédas uppstandelse inte finns, har
inte heller KrisTus blivit uppvackt.

14 Och om KrisTus inte blivit uppvackt, tom dr
da [bade] var forkunnelse och tom ocksa er tro.

15 Och vi befinns ocksa vara falska vittnen om
GUD, eftersom vi har vittnat mot GuD att han har
uppvéackt KrISTUS — som han inte har uppvackt,
om nu da doda inte uppvéacks.

16 For om doda inte uppvécks har inte heller
KRISTUS blivit uppvackt.

17 Men om KRrISTUS inte blivit uppvéackt:
fafanglig dr er tro, dnnu ar ni kvar i era synder,

18 d4 &r ocksa de som insomnat i KRISTUS
forlorade. o _ .
19 0m det bara dr i detta livet vi har satt hopp

till KrISTUS, ar vi ynkligast av alla ménniskor.

20 Men nu har Kristus uppvickts fran de doda,
som en forstling av de insomnade.

21 F6r d& nu déden kom genom en manniska,
kom ocksa de dédas uppstandelse genom en
manniska.

22 For sdsom i Adam alla dor, sa ska ocksa i
Kristus alla levandegoras.

23 Men var och en i sin egen ordning: som
forstling KrISTUS, sedan de som tillhor KRISTUS
vid hans ankomst.
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24 Sedan kommer slutet, nar han overlamnar
riket &t GUD och Fadern, ndr han har upphévt
varje furstlighet och varje auktoritet och makt.

25 For han maste regera fram tills han lagt alla

fienderna under sina fotter. )
26 Som sista fiende upphdvs déden,

27 for allt har han underordnat under hans
fotter. Men nar han sager att allt ar underordnat,

ar det tydligt att det dr utom honom som har
underordnat allt under honom.

28 Och nar allt har underordnats honom, da
ska [ocksd] Sonen sjdlv underordna sig honom
som har underordnat allt under honom, sa att
Gup ar allt i alla.

29 Annars, vad ska de gora som doper sig for de
doda? Om doda alls inte uppvécks, varfor doper
de sig ens for deras skull?

30 Varfor ar ocksa vi i fara varje stund?

31Varje dag dor jag, vid stoltheten dver er,
[syskon,] som jag har i KRISTUSJESUS var HERRE.

320m det bara var pa en ménniskas vis jag
stred mot vilddjur i Efesos, vad var nyttan for
mig? Om doda inte uppvécks, ldt ossdta och
dricka, for imorgon dor vi.

33 Forvilla er inte. Snélla seder fordérvas av
daliga umgéngen.

34 Nyktra till rattfardigt och synda inte! For
ndgra har okunskap om Gub. Till genans for er
talar jag.

Uppstdndelsekroppen

35 Men ndgon kommer att sdga: Hur uppvéacks
de déda? Och med vilken kropp kommer de?
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36 Vettlose! Det du sar blir inte levandegjort

om det inte dor. _ .
370ch det du sér, det dr inte den kropp som

ska bli du sar utan ett naket korn, mahinda av
vete eller ndgot av de oOvriga.

38 Men GUD ger det en kropp sd som han ville,
och &t vart och ett av fréna sin egen kropp.

39 Allt kott dr inte samma kott, utan ett dr
manniskors, och ett annat dr boskaps kott, och ett

annat dr bevingades kott, och ett annat dr fiskars.

40 Det finns bade himmelska kroppar och
jordiska kroppar. Och en dr de himmelskas
haérlighet, och en annan de jordiskas.

41 En harlighet dr solens, och en annan haérlighet
manens, och en annan hérlighet stjdrnornas. For
stjdrna fran stjarna skiljer sig i hérlighet.

42 53 dr ocksa de dodas uppstandelse. Det sés i
forgangelse, det uppvacks i oforganglighet.

43 Det sds i oheder, det uppvécks i harlighet.
Det sds i svaghet, det uppvécks i kraft.

44 Det sds en sjélisk kropp, det uppvécks en
andlig kropp. Om det finns en sjdlisk kropp,
finns ocksa en andlig.

4584 ar det ocksa skrivet: Den forsta mdnniskan
Adamblev till en levande sjdl — den siste Adam till
en levandegorande Ande.

46 Men forst dr inte det andliga, utan det
sjdliska. Sedan det andliga.

47 Den forsta manniskan var fran jorden, av

stoft. Den andra méanniskan var fran himlen.

48 S som han av stoft, sddana dr ocksa de av
stoft. Och sa som den himmelske, sddana dr
ocksd de himmelska.
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49 Och sa som vi har burit avbilden av honom
av stoft, ska vi ocksa béara avbilden av den
himmelske.

50 Men detta sdger jag, syskon, att kott och blod
inte kan drva GuDs rike. Inte heller arver
forgangelsen oforgingligheten.

51Se: ett mysterium séger jag er. Alla ska vi
inte insomna, men alla ska vi forandras:

52 ett odelbart nu, i ett 6gonblink, vid den sista
basunen. For den ska basunera, och de doda ska
uppvackas oforgangliga och vi ska forandras.

53 For detta forgéngliga maste ikla sig
oforgédnglighet, och detta dodliga ikla sig
ododlighet.

54 Och nér detta forgingliga har iklatts
oforganglighet och detta dodliga iklatts odddlighet,
da ska ske ordet som dr skrivet:

Uppslukad dr doden i seger.

55 Var, dod, drdin seger?

Var, dod,dardin udd?

56 For dodens udd dr synden, och syndens makt
arlagen.

57 Men GuDvare tack, som ger 0ss segern
genom var HERREJESUSKRISTUS!

58 Darfor, mina dlskade syskon: bli grundfasta,
orubbliga, alltid overflodande i HERRENS verk, da
ni vet att er moda inte ar tom i HERREN.

16

Insamlingen till de heliga

1Men om insamlingen till de heliga: sdsom jag
forordnat for forsamlingarna i Galatien, sa ska
ocksé ni gora.
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2Varje forsta dag i veckan ska var och en av er
hos sig sjalv ldgga undan och spara ihop vad han
har vilgang till, sa att inte nér jag kommer, da
sker insamlingar.

3 Och nér jag kommer dit: dem som ni har
godként, dessa ska jag med brev skicka att bara
ivég er nad till Jerusalem.

40ch om det ar vart att aven jag far, kommer
de att fara med mig.

Apostelns resplaner

5 Men jag ska komma till er nér jag har gatt
genom Makedonien. Fér genom Makedonien gar
)jag,

6 och hos er ska jag mahédnda bli kvar eller till
och med 6vervintra, sa att ni far hjilpa mig ivég
vart jag an gar.

7For jag vill inte se er nu pa végen forbi, for jag
hoppas bli kvar en tid hos er, om HERREN tillater.

8 Men jag ska bli kvar i Efesos fram till
pingsten.

9 For en dorr har 6ppnats for mig, stor och
verksam, och manga motstandare.

10 Men om Timotheos kommer, se till att han

kan vara utan fruktan hos er. F6r han utfor
HERRENS verk sasom ocksa jag.

11 Ingen ska alltsa forakta honom. Men hjalp
honom ivég i frid sd att han kommer till mig, for
jag vantar pa honom med syskonen.

12 Men gillande brodern Apollos har jag
uppmanat honom mycket att komma till er med
syskonen. Och det fanns alls ingen vilja att
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komma nu, utan han ska komma nér han far
tillfalle.

Uppmaningar
13 Var vakna. Sta fasta i tron. Var manliga, var

starka. L
14 Allt ert ska ske i karlek. o
15 Men jag uppmanar er syskon: Ni kdnner

Stefanas hus, att det dr Achaias forstling och att
de har inordnat sig sjalva till tjanst for de heliga?

16 Att ocksa ni ska underordna er sddana, och
under var och en som samverkar och sliter.
17 Men jag ar glad over narvaron av Stefanas

och Fortunatus och Achaikos, for avsaknaden av
er har dessa uppfyllt.

18 For de har gett ro 4t min ande och er. Erkénn
nu sadana.

Sluthdlsningar

19 Halsar er gor forsamlingarna i Asien. Hélsar
er 1 HERREN mycket gor Aquila och Prisca, med
forsamlingen i deras hus.

20 Halsar er gor alla syskonen. Hélsa varandra
med en helig kyss.

21 Halsningen med min hand: fran Paulus.

22 0Om nagon inte har HERREN kar ska han vara

anatema. Marana tha!
23 HERRENJESU ndad vare med er.

24 Min karlek dr med er alla i KRISTUSJESUS.
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